INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ARTICULO 157155

NOTA IMPORTANTE:
Para corregir la torsion
natural del cordén
rizado, frotar el cable
con un destornillador o
una varilla rigida,
como indica la figura.

Utilizar los tornillos de
repuesto (mas cortos)
solo en el caso de que
sobresalgan una vez
montada la tulipa.

ATENCION
No retirar la bolsa de protecciéon de cada tulipa hasta finalizar la instalacion.
Ajustar la longitud de los cables antes de instalar.

En la manipulacién (montaje, limpieza, etc.) evite que los cristales se golpeen entre si.

NOTA: Para evitar riesgos, si el cable eléctrico de este articulo sufre algin dano, debera ser reparado por
personal cualificado.

Para ver la ficha técnica de producto completa, puede usar el siguiente cédigo QR:
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Para cualquier duda técnica pongase en contacto con nuestro Departamento Técnico.
Estamos a su servicio en nuestro email irodriguez@schuller.es o en nuestro teléfono 961 601 051 Ext. 229 Rev.05.22
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If the cable is twisted,
please hold the bottom
of the cable, and use a
screwdriver or a metal
rod to stroke the cable
up and down to keep it
straight.

Use spare screws
(shorter) only if the
other ones protude

once the shade is
ﬁ% assembled.

Do not remove the protective bag from each shade until the installation is complete.

CAUTION:

Adjust the length of the cables before installing.

During the handling (assembling, cleaning, etc) avoid that glasses knock each other.

NOTICE: For safety reasons, if the electrical wire of this item has any damage, it must be repaired by
qualified staff.
You may use the following QR code to view the complete technical data sheet of the product:

If you have any technical questions, please do not hesitate to contact our technical Department.

We are at your disposal in our email: irodriguez@schuller.es Rev.05.22




